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Level 2 Cook Islands Māori 2024
91116 Demonstrate understanding of a variety of  

written and / or visual Cook Island Māori text(s) 
on familiar matters

Credits: Five

RESOURCE BOOKLET

Refer to this booklet to answer the questions for Cook Islands Māori 91116.

Check that this booklet has pages 2–6 in the correct order and that none of these pages is blank.

YOU MAY KEEP THIS BOOKLET AT THE END OF THE EXAMINATION.
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TEXT A: Te au ʻEnua o te Pae Tokerau (The Northern Group)

Glossed vocabulary
ʻakaēvaʻanga	 replenish
ravakai no reira	 local fisher

Anoano āinei koe i te tūroto i te Pā ʻEnua Tokerau i te Kūki ʻĀirani?
Tēia e rua ngā ʻenua ka rauka ʻiākoe i te ʻātoro!

Pukapuka
Ko Pukapuka tētaʻi ʻenua tau 
no te tūroto. E ʻenua vaitata kia 
Tokelau, e Samoa e kua ʻāiteite 
tā rāua peu mei tā Pukapuka. No 
tōna mamāo, kāre te paʻī tai,  
e te paīrere e putuputu ana ki 
reira mei Rarotonga mai, ʻinārā 
ka paʻuna ʻia tōʻou taime ki reira.

E tūkē te reo, e te ʻākonoʻanga 
o Pukapuka, e, e ʻiti-tangāta ʻirinaki i te noʻo pirimou ki roto i to rātou 
matakeinanga. E taʻi rai ngutuʻare manuʻiri i runga i te ʻenua. E akapāpūʻanga 
tēia ē, ka ʻākono meitaki ʻia koe e te pū ngutuʻare e te ʻenua tangāta katoa.

Ka kite koe i ta rātou ʻākonoanga na roto i te tū tunuʻangā kai ʻenua e te kai 
moana. Ka rauka ʻiākoe i te tāmou i te tū tāporoporoʻanga kai o Pukapuka. 
Ka noʻo te tangāta ki runga i te au motu rikiriki mei te rua ki te toru marama 
no te ʻakaēvaʻanga i te au kai natura.
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Manihiki
E maʻata atu te tuātau  
o te paʻīrere, e te paʻī tai, 
e ‘aere ana ki Manihiki i to 
Pukapuka, mei Rarotonga. 
Kua rongonui tikai  
a Manihiki no tōna au poe 
pārau kerekere. 

E pāma pārau ana 
te ʻiti-tangāta ʻei maʻani 
ʻapinga ʻakamānea e  
te rangaranga ‘ei rākei i te 
au tangāta takapini i tēia 
nei ao. Ka tari tangāta te 
poti rikiriki mei tētaʻi ʻoire 
ki tēta‘i e ki ta rātou pāma 
pārau. I muri ake i tāʻau 
ʻākarakaraʻanga, ʻokoʻia te 
taʻi nōʻou. Akapuʻapingaʻia 
te tai roto ʻei rukuruku, ruku ʻoʻonu, e te tautai ki te pae i te au ravakai no 
reira. Ko tōʻou taime tēia i te tautai ika ʻei kai nāʻau i te aʻiaʻi, i reira rai, e kai 
i te mekameka o te moana.
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TEXT B: Te muna a Pāpā Toʻu (Pāpā Toʻu’s secret)

Glossed vocabulary
ʻinu	 oil

Kua ʻāite a Tioni mei te au tangāta e noʻo nei i te pā ʻenua, kāre e kimi puʻapinga ʻinārā kāre 
rātou e matepongi ana. Te ora ʻua nei rātou i te kai o te ʻenua e te moana. Kua ʻinangaro a Tioni 
i tētaʻi poti tautai nōna ʻei tautai ika maʻatamaʻata o te moana ‘ei kimi puʻapinga. ʻInārā ka 
inangaroʻia tētaʻi moni ‘ei ʻoko i tōna poti. 
Kua manako a Tioni i te ʻāravei ʻia Pāpā Toʻu, tētaʻi metua kite e te pakari i runga i te ʻenua.  
E tangāta ʻangaʻanga pakari, meitaki rai tōna oraʻanga. Te noʻo ra a Pāpā Toʻu i raro i tētaʻi  
o te au tumu nū takapini i tōna kainga. Kua ui a Tioni kia Pāpā Toʻu i tāna muna. 
Kua pati a Pāpā Toʻu ʻia Tioni kia ʻākara i te tumu nū tei raro rāua, e kua ʻakamārama kia Tioni 
i tōna tuātau māpū. Kua riro tēia rākau ʻei tauturu i tāna kimiʻanga puʻapinga nōatu te maʻata te 
ʻangaʻanga. Ko tēia te rākau maʻata e tupu nei i runga i te ʻenua. Kua ʻakamārama aia  
i te tāʻangaʻanga ʻanga aia i te kata kikau ʻei maʻani purūmu, e oti ʻoko, tunu ʻakari ʻei maʻani ʻinuʻinu 
parai, maʻani kete nikau, e te ʻokoʻoko nū. Ko tēia tāna muna i te pātūʻanga i tōna ʻare pirīki  
e te tūtaki i tānā au ʻangaʻanga kē atu. 
Kua pōʻitirere tikai a Tioni i te muna a Pāpā Toʻu. Kua pati a Tioni kia tāʻangaʻanga aia i tēia 
muna ʻei tauturu i te ʻoko i tōna poti tautai. Kua manako a Pāpā Toʻu ki aia rai e, e uiʻanga 
neneva tikai tēia no te mea, kāre tēia i te apinga muna, e tumu rākau ora tēia. Mei ʻito mai tēia 
rākau, kāre ra ʻoki e ʻākara ʻia atu ana.
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TEXT C: Te blog a Merio no runga i a Maunga ʻIkurangi  (Merio’s blog about  
	 Mount ʻIkurangi)

Glossed vocabulary
tua ʻakapapaʻanga teata	 documentary
aro toka	 rock face
ʻatarau o te au Atua	 altar of the Gods

Maunga ʻIkurangi
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